
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 1362/2014 НА КОМИСИЯТА 

от 18 декември 2014 година 

за определяне на правила за опростена процедура за одобряването на някои изменения на опера­
тивните програми, финансирани по линия на Европейския фонд за морско дело и рибарство, и на 

правила за формàта и представянето на годишните доклади за изпълнението на тези програми 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 508/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. за Европейския 
фонд за морско дело и рибарство и за отмяна на регламенти (EО) № 2328/2003, (EО) № 861/2006, (ЕО) № 1198/2006 
и (EО) № 791/2007 на Съвета и Регламент (EС) № 1255/2011 на Европейския парламент и на Съвета (1), и по-специално 
член 22, параграф 1 и член 114, параграф 3 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  Съгласно член 20 от Регламент (ЕС) № 508/2014 всички изменения на дадена оперативна програма, финансирана 
по линия на Европейския фонд за морско дело и рибарство (наричан по-нататък „ЕФМДР“), трябва да бъдат 
одобрени от Комисията. 

(2)  Съгласно член 22, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014 процедурите и графиците за представянето и 
одобряването на следните изменения на оперативни програми трябва да бъдат опростени в изброените по-долу 
случаи: а) изменения на оперативни програми, които се отнасят до прехвърляне на средства между приоритети на 
Съюза, при условие че прехвърлените средства не надвишават 10 % от сумата, разпределена за съответния прио­
ритет на Съюза; б) изменения на оперативни програми, които се отнасят до включването или изключването на 
мерки или видове съответни операции и свързана с тях информация и показатели; в) изменения на оперативни 
програми, които се отнасят до промени в описанието на мерките, включително промени в условията за допусти­
мост; г) изменения, необходими поради промени в приоритетите на Съюза за политиката по изпълнение и контрол. 
Такива изменения на оперативните програми не следва да засягат цялостната интервенционна логика на програ­
мата, подбраните приоритети и специфични цели на Съюза, нито търсените резултати и поради това не следва да 
пораждат съмнения относно съвместимостта си със съществуващите правила и практики. 

(3)  Следователно е необходимо да бъдат определени правила за опростена процедура за одобряването на измененията 
на оперативни програми, изброени в член 22, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014. Посочената процедура 
следва да позволи на Комисията да одобрява в по-кратки срокове такъв вид изменения, представени от дадена 
държава членка по нейна оперативна програма. С оглед на времевите ограничения опростената процедура следва 
да бъде задействана след подаване на искане от държавите членки, подкрепено с изчерпателна информация, позво­
ляваща на Комисията да направи подробна оценка на предложените изменения. 

(4)  Съгласно член 50 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 и член 114 от Регламент (ЕС) № 508/2014 всяка държава 
членка трябва да представя до 31 май всяка година годишен доклад на Комисията за изпълнението на оператив­
ната си програма за годините от периода 2016 — 2023 г. 

(5)  В годишния доклад за изпълнението, представян от държавите членки, следва да се дава информация, която е 
последователна и сравнима между годините на изпълнение, както и между държавите членки. Докладът следва 
също така да позволява агрегиране на данните на равнището на ЕФМДР и, при необходимост, за всички европейски 
структурни и инвестиционни фондове. 

(6)  Необходимо е да се определят правила за формàта и представянето на годишните доклади за изпълнението. 

(7)  С цел да се създадат условия за незабавното прилагане на предвидените в настоящия регламент мерки, той следва 
да влезе в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

(8)  Предвидените в настоящия регламент мерки са в съответствие със становището на Комитета за Европейския фонд за 
морско дело и рибарство, 
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ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Одобряване чрез опростена процедура на изменения на оперативни програми 

1. Когато дадена държава членка подава до Комисията искане за одобряване на изменение на оперативната си 
програма, включено в обхвата на член 22, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014, тя иска от Комисията да одобри 
посоченото изменение чрез опростена процедура в съответствие с настоящия член. 

2. Исканията за одобряване чрез опростена процедура включват само измененията, изброени в член 22, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) № 508/2014. 

3. Когато Комисията сметне, че информацията, дадена от съответната държава членка по представено съгласно пара­
граф 1 изменение, не е изчерпателна, тя изисква цялата необходима допълнителна информация. Срокът, определен в пара­
графи 4 и 5, започва да тече от деня след деня на получаване на пълно искане за одобряване на изменение на оператив­
ната ѝ програма, както е посочено от Комисията на държавата членка. 

4. Ако Комисията не е изпратила никакви забележки до съответната държава членка в срок от 25 работни дни от 
получаването на искане за одобряване чрез опростена процедура, изменението на оперативната програма се счита за 
одобрено от Комисията. 

5. Ако Комисията е изпратила забележки до съответната държава членка в срок от 25 работни дни от получаването на 
искането за одобряване чрез опростена процедура, изменението на оперативната програма се одобрява в съответствие с 
процедурата, изложена в член 30, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 и в член 20, параграф 1 от Регламент (ЕС) 
№ 508/2014. 

Член 2 

Формат и представяне на годишните доклади за изпълнението 

Съдържанието на годишния доклад за изпълнението, посочено в член 50 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 и в член 114, 
параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014, се представя по образеца от приложението към настоящия регламент. 

Член 3 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 18 декември 2014 година. 

За Комисията 

Председател 
Jean-Claude JUNCKER  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Образец на годишния доклад за изпълнението на ЕФМДР 

Част А — Доклади, представяни всяка година 

1. Обозначение на годишния доклад за изпълнението 

CCI <1.1 type=”S” input=”S”> (1) 

Наименование <1.2 type=”S” input=”G”> 

Версия <1.3 type=”N” input=”G”> 

Отчетна година <1.4 type=”D” maxlength=”4” input=”M”> 

Дата на одобряване на доклада от мониторинговия комитет 

(чл. 113, буква г) от ЕФМДР) 

<1.5 type=”D” input=”M”>  

2. Преглед на изпълнението на оперативната програма (член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Ключова информация относно изпълнението на оперативната програма за съответната година, включително и относно 
финансовите инструменти във връзка с финансовите данни и данните за показателите. 

<2.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

3. Изпълнение на приоритетите на Съюза 

3.1. Преглед на изпълнението (член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Следва да бъде предоставена информация под формата на кратък и общ коментар относно изпълнението на приоритетите 
на Съюза и техническата помощ за съответната година(и) с позоваване на ключови събития, значителни проблеми и стъп­
ките, предприети за преодоляване на тези проблеми. 

Приоритет на Съюза 
Ключова информация относно изпълнението на приоритета с позоваване на 

ключови събития, значителни проблеми и стъпките, предприети за преодоляване 
на тези проблеми 

Наименование на приоритета на Съюза <3.1 
type=”S” input=”G”> 

<3.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>    

3.2. Показатели за резултатите, изпълнението и финансови показатели за ЕФМДР (член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) 
№ 1303/2013) 

Данни за показателите за резултатите, изпълнението и финансовите показатели и определяне на етапните и общите цели 
за рамката на изпълнението с помощта на таблици 1—3.  
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(1) Легенда за характеристиките на полетата: 
вид: N = брой, D = дата, S = низ, C = отметка, P = процент, B = булев параметър 
входящи данни: M = ръчно, S = подбор, G = генерирани от системата 
”maxlength” (максимална дължина) = максимален брой символи, включително интервали. 



ТАБЛИЦА 1 

Показатели за резултатите за ЕФМДР (референтна таблица по точка 3.2 от образеца за ОП) 

Таблицата по-долу се повтаря за всеки приоритет на Съюза 

Приоритет на Съюза (Наименование на приоритета на Съюза <3.1.2 type=”S” input=”G”>) 

Специфична цел Показател за 
резултатите 

Мерна 
единица 

Целева 
стойност 
(2023 г.) 

Годишна стойност Кумула­
тивна стой­

ност 2014 г. 2015 г. 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 2022 г. 2023 г. 

Наименование 
на специфичната 
цел <3.2.1 
type=”S” 
input=”G”> 

Наименование 
на показателя за 
резултатите 
<3.2.1 type=”S” 
input=”G”> 

<3.2.1 
type=”S” 
input=”G”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.1 
type=”S” 
input=”M”>                                                                                            
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ТАБЛИЦА 2 

Показатели за изпълнението за ЕФМДР (референтна таблица по точки 3.3 и 7.1 от образеца за ОП) 

Таблицата по-долу се повтаря за всяка избрана специфична цел във връзка със съответния приоритет на Съюза 

Приоритет на Съюза (наименование на приоритета на Съюза <3.2.2 type=”S” input=”G”>) 

Специфична цел (наименование на специфичната цел <3.2.2 type=”S” input=”G”>) 

Подбрани 
съответни 

мерки 

Тематична 
цел 

Показатели за изпълнението 

Кумула­
тивна стой­

ност Показател 

Включени в 
рамката на 
изпълне­

нието 

Етапна цел 
(2018 г.) 

Целева 
стойност 
(2023 г.) 

2014 г. 2015 г. 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 2022 г. 2023 г. 

Наимено­
вание на 
мярката 
<3.2.2 
type=”S” 
input=”G”> 

<3.2.2 
type=”S” 
input=”G”> 

Наимено­
вание на 
показателя 
<3.2.2 
type=”S” 
input=”G”> 

<3.2.2 
type=”B” 
input=”G”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.2 
type=”S” 
input=”G”>                                    
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ТАБЛИЦА 3 

Финансови показатели за ЕФМДР (референтна таблица по точка 7.1 от образеца за ОП) 

Приоритет на 
Съюза 

Финансови показатели 
Кумула­

тивна стой­
ност Показател Етапна цел 

(2018 г.) 

Целева 
стойност 
(2023 г.) 

2014 г. 2015 г. 2016 г. 2017 г. 2018 г. 2019 г. 2020 г. 2021 г. 2022 г. 2023 г. 

Наименование 
на приоритета 
на Съюза <3.2.3 
type=”S” 
input=”G”> 

Наименование 
на показателя 
<3.3.2 type=”S” 
input=”G”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.2.3 
type=”S” 
input=”G”>                                                                             
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3.3. Финансови данни 

ТАБЛИЦА 4 

Финансови данни за ЕФМДР (референтна таблица по точки 8.2, 8.3 и 9.2 от образеца за ОП) 

Приоритет на 
Съюза 

Подбрана 
специ­

фична цел 

Тематична 
цел Мярка 

Общо 
публично 
финанси­

ране 
(в евро) 

Участие на 
ЕФМДР 
(в евро) 

Средства 
за мерки 

срещу 
измене­

нието на 
климата от 
участието 
на ЕФМДР 

(в евро) 

Ставка на 
съфинан­
сиране на 

ЕФМДР 
(%) 

Общ 
размер на 
допусти­

мите 
разходи за 

опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Общ 
размер на 
публич­

ното 
финанси­

ране за 
опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Дял от 
общия 

размер на 
отпусна­

тите сред­
ства, 

покрит с 
избраните 
операции 

(%) 

Средства 
за мерки 

срещу 
измене­

нието на 
климата от 

опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Общ размер 
на допусти­

мите 
разходи, 
деклари­
рани от 

бенефицие­
рите пред 
управля­

ващия 
орган 

(в евро) 

Общ размер 
на допусти­

мите 
публични 
разходи, 
деклари­
рани от 

бенефицие­
рите пред 
управля­

ващия 
орган 

(в евро) 

Дял на 
общите 

допустими 
публични 
разходи, 

декларирани 
от бенефи­
циерите, от 

общия 
размер на 

отпуснатите 
средства 

(%) 

Средства за 
мерки срещу 
изменението 

на климата от 
общия размер 

на допусти­
мите публични 
разходи, декла­

рирани от 
бенефициерите 
пред управля­
ващия орган 

(в евро) 

Брой на 
избраните 
операции 

1.  Насърчаване 
на устойчиво 
в екологично 
отношение, 
иновативно, 
конкурентос­
пособно и 
основано на 
знания 
рибарство с 
ефективно 
използване 
на ресурсите 

Наимено­
вание на 
специфич­
ната цел 
<3.3.1 
type=”S” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”S” 
input=”G”> 

Наимено­
вание на 
мярката 
<3.3.1 
type=”S” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”P” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”P” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”P” 
input=”M”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”G”> 

<3.3.1 
type=”N” 
input=”M”>                                                                         

2.  Насърчаване 
на устойчиво 
в екологично 
отношение, 
иновативно, 
конкурентос­
пособно и 
основано на 
знания отгле­
ждане на 
аквакултури 
с ефективно 
използване 
на ресурсите                                                                                         
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Приоритет на 
Съюза 

Подбрана 
специ­

фична цел 

Тематична 
цел Мярка 

Общо 
публично 
финанси­

ране 
(в евро) 

Участие на 
ЕФМДР 
(в евро) 

Средства 
за мерки 

срещу 
измене­

нието на 
климата от 
участието 
на ЕФМДР 

(в евро) 

Ставка на 
съфинан­
сиране на 

ЕФМДР 
(%) 

Общ 
размер на 
допусти­

мите 
разходи за 

опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Общ 
размер на 
публич­

ното 
финанси­

ране за 
опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Дял от 
общия 

размер на 
отпусна­

тите сред­
ства, 

покрит с 
избраните 
операции 

(%) 

Средства 
за мерки 

срещу 
измене­

нието на 
климата от 

опера­
циите, 

избрани за 
подпома­

гане 
(в евро) 

Общ размер 
на допусти­

мите 
разходи, 
деклари­
рани от 

бенефицие­
рите пред 
управля­

ващия 
орган 

(в евро) 

Общ размер 
на допусти­

мите 
публични 
разходи, 
деклари­
рани от 

бенефицие­
рите пред 
управля­

ващия 
орган 

(в евро) 

Дял на 
общите 

допустими 
публични 
разходи, 

декларирани 
от бенефи­
циерите, от 

общия 
размер на 

отпуснатите 
средства 

(%) 

Средства за 
мерки срещу 
изменението 

на климата от 
общия размер 

на допусти­
мите публични 
разходи, декла­

рирани от 
бенефициерите 
пред управля­
ващия орган 

(в евро) 

Брой на 
избраните 
операции 

3.  Насърчаване 
на изпълне­
нието на 
ОПОР                                                 

4.  Повишаване 
на заетостта 
и терито­
риалното 
сближаване                                                           

5.  Насърчаване 
на предлага­
нето на 
пазара и 
преработката                                                                                 

6.  Насърчаване 
на изпълне­
нието на 
интегрира­
ната морска 
политика                               

Техническа помощ                
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ТАБЛИЦА 5 

Разходи за операциите, осъществени извън програмния район (член 70 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Приоритет на Съюза 

Допустими разходи в рамките на ЕФМДР, извър­
шени при операции извън програмния район и 

декларирани от бенефициера пред управляващия 
орган 

(в евро) 

Дял от общия размер 
на отпуснатите 

финансови средства 
по приоритетната ос 

(%) 

1. Насърчаване на устойчиво в еколо­
гично отношение, иновативно, конку­
рентоспособно и основано на знания 
рибарство с ефективно използване на 
ресурсите 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

2. Насърчаване на устойчиво в еколо­
гично отношение, иновативно, конку­
рентоспособно и основано на знания 
отглеждане на аквакултури с ефек­
тивно използване на ресурсите 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

3.  Насърчаване на изпълнението на 
ОПОР 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

4. Повишаване на заетостта и терито­
риалното сближаване 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

5.  Насърчаване на предлагането на пазара 
и преработката 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

6. Насърчаване на изпълнението на инте­
грираната морска политика 

<3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

Техническа помощ <3.3.2 type=”N” input=”M”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”> 

ОБЩО ОП <3.3.2 type=”N” input=”G”> <3.3.2 type=”P” 
input=”G”>  

4. Въпроси, засягащи изпълнението на програмата, и предприети корективни мерки 

4.1. Действия, предприети за изпълнение на предварителните условия (член 50, параграф 4 от Регламент (ЕС) 
№ 1303/2013) 

Държавите членки трябва да предоставят информация за специфичните предварителни условия, които не са били изпъл­
нени към момента на приемане на оперативната програма. 

Описание на етапа на изпълнение на специфичните предварителни условия и на действията, предприети за тяхното изпъл­
нение, по отношение на действията и графика на изпълнение, планирани и представени в споразумението за партньорство 
и в оперативната програма. (Прилага се само за докладите, представени през 2016 и 2017 г.)   
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ТАБЛИЦА 6 

Действия, предприети за изпълнение на приложимите предварителни условия, специфични за ЕФМДР 

Тематични предвари­
телни условия, които не 

са изпълнени или са 
изпълнени частично 

Критерии, които 
не са изпълнени 

Действия, които 
да бъдат пред­

приети 

Краен срок 
(дата) 

Органи, отгова­
рящи за изпълне­

нието 

Действие, 
приключено в 

срок 
(Да/Не) 

Изпълнени 
критерии 

(Да/Не) 

Очаквана дата за 
пълното изпъл­
нение на остава­
щите действия 

Забележка 

Наименование на тема­
тичното предварително 
условие <4.1.1 type=”S” 
input=”S”> 

Наименование на 
критерия <4.1.1 
type=”S” 
input=”S”> 

<4.1.1 type=”S” 
maxlengt­
h=”1000” 
input=”M”> 

<4.1.1 type=”D” 
maxlength=”10” 
input=”M”> 

<4.1.1 type=”S” 
maxlength=”500” 
input=”M”> 

<4.1.1 type=”B” 
input=”S”> 

<4.1.1 type=”B” 
input=”S”> 

<4.1.1 type=”D” 
input=”M”> 

<4.1.1 type=”S” 
maxlength=”1000” 
input=”M”>                              
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4.2. Въпроси, засягащи изпълнението на програмата, и предприети корективни мерки (член 50, параграф 2 от Регла­
мент (ЕС) № 1303/2013) 

<4.2.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

5. Информация за тежки нарушения и коригиращи действия (член 114, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014) 

Информация и предприети действия в случаите на тежки нарушения, посочени в член 10, параграф 1, и неспазване на 
условията за дълготрайност и коригиращи действия, посочени в член 10, параграф 2. 

<5.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

6. Информация за действията, предприети с оглед спазване на член 41, параграф 8 (член 114, параграф 2 от Регла­
мент (ЕС) № 508/2014) 

Трябва да бъде представено обобщение на предприетите действия по напредъка в постигането на условието, изложено в 
член 41, параграф 8, във връзка с приоритета до 60 % от публичната помощ да бъдат осигурени за дребномащабния край­
брежен риболовен сектор, включително данни за действителния дял на дребномащабния крайбрежен риболов в рамките 
на операциите, финансирани по мярката по член 41, параграф 2 

<6.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

7. Информация за действията, предприети с оглед осигуряване на публикуването на информация за бенефициерите 
(член 114, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 508/2014) 

Трябва да бъде представено обобщение на предприетите действия в съответствие с приложение V към Регламента за 
ЕФМДР, като се обърне специално внимание на националното законодателство, включително евентуалните приложими 
прагове по отношение на публикуването на данни за физически лица 

<7.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

8. Дейности във връзка с плана за оценка и обобщение на оценките (член 114, параграф 2 от Регламент (ЕС) 
№ 508/2014, член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Следва да бъде представено обобщение на дейностите, предприети във връзка с изпълнението на плана за оценка, включи­
телно и последващите мерки във връзка с констатациите от оценките. 

Следва да бъде представено обобщение на констатациите от всички оценки на програмата, представени през предходната 
финансова година, с посочване на наименованието и референтния период на използваните доклади за оценка. 

В допълнение тук следва да бъде посочен достъпът до оценките, които са били предоставени на разположение на обще­
ствеността съгласно член 54, параграф 4 от Регламент (ЕС) № 1303/2013. 

<8.1 type=”S” maxlength=”17500” input=”M”>  

9. Обобщение за гражданите (член 50, параграф 9 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Следва да бъде публикувано обобщение за гражданите на съдържанието на годишните доклади за изпълнението. 

[Следва да бъде публикувано обобщение за гражданите на съдържанието на годишните доклади за изпълнението и да бъде 
качено в системата като отделен файл под формата на приложение към годишния доклад за изпълнението. Предлаган 
формат: качете в SFC2014 като отделен файл, без структурирани данни и без ограничения за броя на използваните 
знаци.] 

10. Доклад за използването на финансовите инструменти (член 46, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Когато управляващият орган реши да използва финансови инструменти, той трябва да изпрати на Комисията специален 
доклад за операциите, свързани с финансови инструменти, като приложение към годишния доклад за изпълнението, като 
използва образеца, включен в акта за изпълнение, приет по силата на член 46, параграф 3 от Регламент (ЕС) 
№ 1303/2013. 
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Част Б — Доклади, представени през 2017 и 2019 г. и до крайния срок, посочен в член 138, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) № 1303/2013 (в допълнение към част А) 

11. Оценка на изпълнението на оперативната програма (член 50, параграф 4 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

За всеки приоритет на Съюза следва да се извърши оценка на информацията и данните, представени в част А, и на напре­
дъка към постигането на целите на програмата (включващ констатациите и препоръките от оценките) 

Приоритет на Съюза Оценка на данните и на напредъка към постигането на 
целите на програмата 

Наименование на приоритета на Съюза <11.1 type=”S” 
input=”G”> 

<11.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>      

Оценка по приоритети на Съюза на това дали напредъкът, постигнат по отношение на етапните и общите цели, е доста­
тъчен, за да се осигури тяхното изпълнение, като при необходимост се посочват предприетите или планираните кориги­
ращи действия 

Приоритет на Съюза 

Оценка на това дали напредъкът, постигнат по отношение 
на етапните и общите цели, е достатъчен, за да се осигури 
тяхното изпълнение, като се посочват предприетите или 

планираните коригиращи действия 

Наименование на приоритета на Съюза <11.2 type=”S” 
input=”G”> 

<11.2 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>      

12. Хоризонтални принципи на изпълнение (член 50, параграф 4 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Оценка на изпълнението на специфични действия, за да се вземат предвид принципите на партньорство и многостепенно 
управление, изложени в член 5 от Регламент (ЕС) № 1303/2013, с особен акцент върху ролята на партньорите при изпъл­
нението на програмата. 

<12.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>  

Оценка на изпълнението на специфични действия, за да се вземат предвид принципите на насърчаване на равенството 
между мъжете и жените и на недискриминацията, изложени в член 7 от Регламент (ЕС) № 1303/2013, включително 
насърчаването на достъпността за хората с увреждания, както и разпоредбите, въведени, за да се гарантира интегрирането 
на аспекта за равенството между половете в оперативната програма. 

<12.2 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  

Оценка на изпълнението на специфични действия, за да се вземат предвид принципите на устойчиво развитие, изложени в 
член 8 от Регламент (ЕС) № 1303/2013, включително преглед на действията, предприети за насърчаване на устойчивото 
развитие. 

<12.3 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  
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13. Докладване относно подкрепата, използвана за целите във връзка с изменението на климата (член 50, параграф 4 
от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Числата се изчисляват автоматично и ще бъдат включени в таблица 4 „Финансови данни“. Може да бъде дадено пояс­
нение на представените стойности, особено ако действителните данни са по-ниски от планираното. 

<13.1 type=”S” maxlength=”3500” input=”M”>  

Част В — Доклади, представени през 2019 г. и до крайния срок, посочен в член 138, параграф 1 от Регла­
мент (ЕС) № 1303/2013 (в допълнение към части А и Б) 

14. Интелигентен, устойчив и приобщаващ растеж (член 50, параграф 5 от Регламент (ЕС) № 1303/2013) 

Следва да бъде представена информация и оценка на приноса на оперативната програма към постигането на целите на 
стратегията на Съюза за интелигентен, устойчив и приобщаващ растеж. 

<13.1 type=”S” maxlength=”17500” input=”M”>  

15. Въпроси, засягащи изпълнението на програмата — рамка на изпълнението (член 50, параграф 2 от Регламент (ЕС) 
№ 1303/2013) 

Когато оценката на напредъка, постигнат по отношение на етапните и общите цели, определени в рамката на изпълне­
нието, показва, че някои етапни и общи цели не са били постигнати, държавите членки следва да посочат основните 
причини за неуспеха в постигането на тези цели в доклада за 2019 г. (за етапните цели) и в доклада до крайния срок, 
посочен в член 138, параграф 1 от Регламент (ЕС) № 1303/2013 (за общите цели). 

<14.1 type=”S” maxlength=”7000” input=”M”>   
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